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nos, que México, favorecido por un clima incomparable y disfrutando de
una era de paz y prosperidad, muy pronto desarrollaria la producecién
de su suelo, y aquella importacién de naranja que tan humildemente co-
menzaba, en breve plazo tomaria grandes proporeiones, y ellos, que desa-
fian la competencia comercial del mundo entero, temieron la de nuestra
fruta, que un clima m4s propicio, hace madurar algunos meses antes de
que la americana pueda presentarse en el mercado.

Al iniciarse nuestra exportacién, trataron desde luego de desacreditar-
la, tachando de defectuosos los envases que nuestros cosecheros, novicios
en el negocio, arreglaban imperfectamente. Pronto fué corregido el de-
fecto, y parecia que no se opondrian ya nuevas dificultades; pero lejos de
ello, California luché tenazmente 4 fin de que se impusiesen a la fruta
mexicana elevados derechos de aduana, equivalentes 4 una prohibicion
de importancia en los Estados Unidos.

Ignoramos las razones en que se fundé el Gobierno americano para no
acceder 4 lo que se pretendia. Tal vez no crey6 conveniente la adopeién
de una medida que significaba un ataque directo al comercio de México,
el que podria devolver el golpe tomando analogas resoluciones,

Fracasado el intento no desmayé California en la cruzada emprendida
contra la importacién de nuestra naranja, y realizé hoy el fin anhelado,
cerrando la entrada en aquel Estado de la Unién Americana a la fruta
de México.

No negaremos que en alguna de la naranja mexicana de determinada
procedencia, ! existe el gusano cuya invasién teme el Consejo de Horti-
cultura de California, pero no estando comprobado que en todos los Iu-
gares productores de nuestro pais se encuentre el insecto, parece natural
que una resolucion que tan gravemente nos daiia, se hubiera debido limi.
tar en su ejecucion 4 lo estrictamente indispensable. :

Queremos suponer que los americanos, tan adelantados en todo COmo
estdn, no tienen medios de investigacion para conocer y distinguir Ia na-
ranja dafiada de la que no lo est4, 4 fin de destruir la mala ¥ permitir la
entrada tdnicamente de la buena. Admitamos que los afios transcurridos
desde que comenzo & importarse nuestra fruta en aquel pais, sin que has-
ta hoy se encuentre un solo gusano en los drboles de California, no reba-
Ja mucho esos temores de contagio, ni alejan sus probabilidades. Conce-
damos por un momento que ¢l Consejo de Horticultura de California
obré con entera justificacién, que los peligros invocados son reales é in-
minentes y ameritan esa prohibicién que lastima tantos intereses. En ta-
les condiciones, bajo tales rupuestos, el Estado de California se debiera
limitar 4 lo que ha hecho; & no permitir la entrada de nuestra naranja en
su territorio. Pero lo que no podemos admitir, lo que nos subleva, es Ia

1 Entendemos que solamente en la naranja del Estado de Morelos se ha comprobado

hasta hoy la existencia del gusano, y que en la de todos los demsds lugares productores no
se ha encontrado todavia.
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gestion activa, tenaz, de esa iniciativa presentada al Congreso de los Es-
tados Unidos, para que la prohibicién decretada por el Consejo de Hor-
ticultura de California re haga extensiva 4 toda la Unién Americana.l

Siendo un hecho que la naranja no se produce sino en una zona bien
limitada de los Eseados Unidos, ;llega el celo del Estado de California
hasta el grado de pretender evitar I invasion del gusano en todo el te-
rritorio donde no hay naranjos? ;O teme que los alados gusanos empren-
dan el vuelo desde el Atlintico del Norte hasta las riberas del Pacifico?

No creemos, no queremos creer que el Congreso Americano se decida
4 dar un paso tan grave, que significaria un ataque directo al comereio
de México, y que causaria la ruina de una industria ya importante, como
lo es para nosotros la produccion de la naranja. La prevision americana
debe comprender que una medida de ese género provocaria de parte de
nuestro Gobierno decisiones andlogas respecto de la importacién de cier-
tos articulos de Norte América.

Entretanto, demos la voz de alarma 4 nuestros cosecheros de naranja,
amenazados de una completa ruina al perder su casi Gnico y natural

mercado.
0D @

El gusano de la naranja.

Por L. O. Howarp.?

Desde hace varios afios se sabe que & veces contienen gusanos las na-
ranjas mexicanas del mercado de Nueva Orleans. Lo noté yo una vez que
estuve en esta poblacion el afio de 1881, pero no pude conséguir ejempla-
res del pardsito. En 1887 el Profesor Laurencio Bruner, agente en aque-
lla época de la Division de Entomologia, fué 4 México y se procurd fru-
tos infestados, consiguiendo que se desarrollase del todo el insecto, por
cuyo medio pudo probar que era una mosca, descrita en 1873, por el na-
turalista australiano Lioew, con el nombre de Diptrypeta ludens. Segtin el
informe de M. Bruuer este insecto era muy abundante en las naranjas
cosechadas en el Estado de Morelos, 100 millas al Sur de la ciudad de
México; se le dijo cuando estuvo en ésta que las naranjas de aquel Estado
tenian con frecuencia gusanos en su interior. El Sr. Riley publicé un ar-
ticulo en el primer volumen de la Vida del Insecto (Insect Life) en Julio
de 1888, pero en mucho tiempo no se volvio 4 hablar de la distribucion

1 Como anexo 4 su circular ha publicado la Secretarfa de Fomento varios artfculos to-
mados de periédicos americanos, donde vemos que el Estado de California recomienda 4
sus Diputados en el Congreso Americano, activen el despacho de una iniciatlva presen-
tada desde el afio pasado, en la cual se solicita del Congreso expida una ley prohibiendo
la introduccién de frutas dafiadas en toda la Unién.

2 Traducido para el Boletin de la Sociedad Agricola Mexicana, del Yearbook of the
Department of Agriculture, 1897, pag. 544.
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natural de 1a especie. En el mes de Diciembre de 1894 y en el de Febre-
ro de 1895 los' naranjos de Florida sufrieron mucho & causa de un terri-
ble frio, muriendo millares de drboles, perdiéndose casi toda la cosecha.
Resulté de semejantes trastornos que los compradores de naranja ocu-
rrieron & las Islas de las Indias Occidentales y &4 México durante Enero,
Febrero y Marzo de 1895, y mas adelante en Diciembre del mismo afio y
Enero de 96. Los cargamentos de naranja importada & los Estados Uni-
dos alcanzaron una importancia enorme, y los mercados de los Estados
orientales y septentrionales estaban repletos de este fruto. Muchas per-
sonas vieron el gusano de la naranja de Morelos al comerla en sus mesas,
y muchos periédicos hablaron del insecto creyendo que era nuevo., Sélo
en un caso se trato de averiguar el origen del fruto infestado. El Profe-
sor W. G. Johnson, que ahora pertenece 4 la Estacion Experimental de
Agricultura de Maryland, encontré los gusanos en las naranjas que le
sirvieron en su desayuno, y averigué que procedian de un punto situa-
do al Sur de la ciudad de México, probablemente del Estado de More-
los.

En afios anteriores llegaron las naranjas mexicanas al mercado de Ca-
lifornia, al concluir el otofio, cuando los frutos de ésta ain no habian
madurado. Comenzaron 4 llegar los cargamentos desde Octubre y conti-
nuaron recibiéndose hasta Diciembre, cuando el fruto de California esta
listo para el consumo. Se sefial6 la existencia de estos gusanos de More-
los en ciertos periodicos de la localidad, durante el Otofio de 1896; el re-
sultado fué que los horticultores reunidos en Washington, D. C., en el
mes de Marzo de 1897, se ocuparon de los peligros que esta importacion
presentaba para los cultivadores de California, y aunque no han podide
evitar la importacion en todo el Estado, sostienen la idea de que se den
leyes especiales protectoras. Los delegados de California asistieron a
aquella reunion con el fin de discutir tan importante asunto.

El envio de cargamentos 4 la parte Norte de los Estados Unidos no
ofrece peligros, pues la especie, gegtin lo que sabemos hasta hoy, sélo ani-
da en los frutos de Cifrus. Ademés, llegan dichos cargamentos en el in-
vierno y no es posible que el pardsito invada otros frutos (duraznos, pe-
ras, manzanas) como lo hacen en la época propicia otros dipteros andlogos.
Durante las estaciones que siguieron 4 las heladas de Florida, se intro-
dujo en ella este fruto y se servia en la mesa en las principales poblacio-
nes del Estado. Sin embargo, se coseché una cantidad tan pequefia de
naranja que no habia motivo para temer que se infestase. En cambio, la
importacion de fruto agusanado 4 California si es muy grave, pues llega
precisamente cuando comienza & madurar la naranja del pais; este moti.
vo e8 suficiente para explicar el interes que han tomado los agricultores
en una cuestién de tanta trascendencia.

En 1894 se envio 4 México un agente de la Division de Entomologia
para que estudiase los insectos perjudiciales 4 la agricultura. Este agente,
el Profesor C. H. T. Townsed, informo acerca del insecto de una manera

885 1

accidental, pues no se habia pensado seriamente en el asunto.! Demostrd
que se embarcaban las naranjas en Guaymas y Hermosillo (Sonora), en-
viandolas a Chicago y llegando algunas al mercado de San Francisco Ca-
lifornia.

Segtn los informes que él pudo obtener se enviaban las naranjas de
Morelos de la ciudad de México 4 los Estados Unidos, embarcdndolas en
ella y no en puntos mds meridionales. Sin embargo, més tarde demostré
que no sucedia tal cosa, pues se remitian de Guadalajara 4 las regiones
septentrionules, especialmente 4 Kansas City. Lo mismo ocurria con las
naranjas de Tamaulipas. No pudo probar que la Diptrypeta ludens se en-
contrase fuera de Morelos.

No obstante esto, en el invierno de 1895 4 1896 se supo por los vende-
dores americanos de naranja que el gusano existia también en el Estado
de Puebla. ;

Con motivo de los viajes que hizo 4 México el Sr. Alberto Koebele en
el otofio yven la primavera de 1897, supo algo m4s acerca de la distribu-
cion del insecto. El agente de la Compatiia del Express Wells Fargo, de
la ciudad de México, le dijo que hacia remesas de poca importancia en
1897. Algunos afios antes recibié la Compafiia grandes cantidades de na-
ranjss de Morelos, transportadas por el Ferrocarril Interocednico y diri-
gidas & las Estados Unidos por la via del Paso, no conociendo el agente
4 qué HEstado se les remitia. El agente de carga del Ferrocarril Nacional
le informé que se exportaban pocas frutas de Morelos y muchas de los
Estados septentrionales, principalmente para Nueva Orleans y los Esta-
dos del Centro.

El agente del Ferrocarril Interocednico le informé que éste transpor-
taba algo de fruto, principalmente de Jalapa y Veracruz, en donde sin
duda lo embarcaban con destino 4 Nueva Orleans y otros puntos.

Por este ferracarril exportaban la mayor parte de las naranjas, segin
creia Mr. Koebele, puesto que la linea atraviesa tanto el Estado de Pue-
bla como el de Morelos. Hste agente aseguré que se cargaban al afio
unos 100 furgones en Jalisco.

Supo también por el agente del Central Mexicano que no enviaban
mucha naranja de la ciudad de México, pero si de otros puntos del Norte
Y especialmente en el ramal de Guadalajara, cnviindola & San Luis ya
Chieago.

Un negociante de experiencia que comerciaba en este fruto, le dijo que
habia encontrado la larva en las naranjss de Morelos y también en can-
tidad considerable en las do Michoacén, Puebla y Jalisco. Ademas le in-
formé que la Compaiiia del Ferrocarril Nucional compraba en la ciudad
de México grandes cantidades de naranja.

Esto es lo que sabiamos hasta Octubre de 1897. Comprendiendo la im-

1 Adviértase que el Sr. Howard no dice una sola palabra de los naturalistas ¥ agricul-
tores mexicanos. (N, T.)
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portancia del asunto y la necesidad de adquirir informes exactos, comi-
sionamos al Profesor Townsend para que visitase en Noviembre y Di-
ciembre de 1897 todos y cada uno de los distritos naranjeros de México,
exceptuando Sonora: debia estudiar todo lo que se relaciona con esta
plaga. Desempeflé con acierto su misién y pudo averiguar lo que yo ha-
bia previsto: que el gusano existe en todas partes. Obtuvo la evidencia de
que vivia en las siguientes localidades:

Morelos, Cérdoba, Yautepec, Coatepec, Teoselo, Amacusac, Puente de
Ixtla, Tolim4n, Jalapa, San Luis Potosi, Pueblo Nuevo, Cuernavaca,
Monterrey, Linares, Montemorelos, Chihuahua, Guadalajara, Esealon,
San Cristobal, Ameca, La Barca, Victoria, Tuxpan, Jalisco, Manzanillo,
Acapulco y Guerrero.

Se ha criado el insecto en Washington en las naranjas que envio el
Profesor Townsend y procedian de la cindad de México, Cérdoba, Jala-
pa y Tampico.

Hay duda acerca del origen de los frutos recogidos en este Gltimo
punto.

Los cultivadores mexicanos han manifestado gran interés en lo que se
refiere 4 la oposicién que hacen 4 sus productos en California, y natural-
mente les indigna el proyecto de cuarentenas 6 leyes prohibitivas; no
tienen razén (and are naturally, through not justifiably). Uno de los perié-
dicos principales en el ramo de industrias, El Progreso de Méxieo, publicé
un articulo atribuyendo los sucesos de California “al deseo que tienen los
horticultores de ese Estado de libertarse de la competencia, que aumen-
ta mas cada dia, amenazéndoles con la ruina, y no al intento de escapar
de la infeccion 6 invasion.”?

En este caso seria de gran valor el conocimiento exacto de la biologia
del gusano. Por desgracia no ha sido estudiado en su pais por un entomolo-
gista competente. Bruner trajo algunas naranjas invadidas y obtuvo las
moscas en Febrero. Todos los frutos tenian huellas mas 6 menos visibles
en el exterior del ataque de un enemigo. Uno de ellos tenia un agujero
superficial por donde asomaba una larva. En Diciembre, 30 larvas se ha-
bian convertido en crisalidas abandonando el fruto desde el dia 22. La
narapja en que estaban se habia podrido y los pardsitos devoraron la mi-
tad de la pulpa. La primera mosca aparecié en Febrero 9. Se guardaron
los adultos machos y hembras, suministrindoles frutos maduros con el
intento de ver si ponisn en ellos. Estos experimentos fracasaron, ningu-
na hembra produjo huevecillos, y todos los individuos murieron 4 los po-
cos dias. Johnson experimenté con dos naranjas infestadas que no mos-
traban seiial exterior alguna y tenian el color natural.

Cuando aparecieron los gusanos por primera vez, el 10 de Enero, median
1 de pulgada de largo y eran de un color blanquizco sucio. Caminaban
facilmente entre la pulpa. Se coloco el fruto con algunas larvas en un

1 Podian existir las dos causas unidas. (N. T.)

galerias en la piel del fruto. Existen en México otros insectos
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pla_to y al cab-o de_3 6 4 dias se reblandecié mucho; pero las larvas si-
guieron en su interior hasta el 18 de Enero, y dos de ellas, de una longi-

tud de 11 milimetros, abandonaron la naranja y penefraron en la tierra,

convirtiéndose en crisilidas el 21 y el 24. HI primer macho adulto nacié

el 28 de Febrero, 4 los 38 dias. Cuatro dias més tarde nacio el otro

Las observaciones de Johnson y de Bruner enseiian que la mo;;ca o8
robusta y no necesita de cuidados especiales. Mr. Johnson tuvo u;l ma
chq y una hembra encerrados debajo de un vaso ¥ parecian estar m:-it;
achivos que nunca cuando se les sacé de él. El Sn. Bruner demostrs ue
pueden soportar grandes variaciones de temperatura, pues re etidas(ire-
ces descendié el mercurio & menos de 0° en la pieza m’] que lorsptenia

Las naranjas que envié 4 Washington el Profesor Townsend proce;dian
de la ciudad de México. Cérdoba, Jalapa y Tampico. Todas llegaron en
tre el 2§ de Noviembre y el 21 de Diciembre de 1897. Las ‘primiras mos:
cas nacierou el 12 de Enero de 1898 y entre esa fecha y ¢l 3 de Febrero
nacieron otras 25, siendo hembras 15 de ellas.

La Iarvg es de un blanco sucio, la pupa de un moreno claro y el insec-
to adulto de un color general amarillo pajizo. Las cerdas del cuerpo son

n r¢ T TOR € = " 4
egras y las rayas amarillo plateado. En fin, las manchas alares son de
un amarillento moreno con la orilla morena.

***

Hay S insec : Exi
y otros insectos que atacan en México los frutos de citrus ¥ no sa-

bemos : vi g i
02 nada de su vida. En las naranjas de los Bstados de Michoacan y

Fig. 1.—Trypeta ludens: hembra, aumentada,

de.]qahsco Se encuentra nn gusano ancho y grueso, quizd de la misma fa
milia : ii ili s
, y ademds una pequefia oruga de la familia Tortricidae; ésta hace

del género

Trypeta y 1a larva de uno de ellos tiene la fatal costumbre de vivir en el
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interior de los duraznos, del mismo modo que el parasito de la naranja y
ol dela manzana (Diptrypeta pomonella). Es la Diptrypeta acidusa, Walk,
encontrada por Koebele en los duraznos de Orizaba.

Fig. 2.—Trypeta ludens: a, 1arva; b, segmento anal de la misma; ¢, pupa; d, cabeza;
€, segmento anal; @y ¢, aumentados; b, d y €, més aumentados todavia.
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El Sr. O. W. Barret, entomologista americano radicado en México, es-
eribié un articulo en The Mexican Herald, refiriéndose 4 la curiosa opi-
nion de que estas larvas se desarrollan por efecto de una substancia in-
troducida en la savia de la planta. Semejante absurdo fué publicado en
el mismo periodico, y el Sr. Barret se apresuré 4 hacer la rectificacion
conducente, advirtiendo que la hembra deposita su huevo en el frato.
Aconseja que se reunan todas las naranjas invadidas, es decir, las que Be
caen prematuramente de los arboles y se les guarde en una caja cubrién-
dolas con agua y una delgada capa de petroleo; se mueren las larvas y el
afio siguiente disminuye mucho la plaga, pudiendo esperarse que 88 lle-
gue 4 exterminar por este medio, siempre que los cultivadores se asocien
para destruir rapidamente el enemigo.

Hemos dicho que segun Bruner, se observan 4 veces rastros evidentes
en la cascara del fruto, que revelan la existencia del parasito. Conven-
dria hacer una seleccion cuidadosa de las naranjas de cada cosecha, des-
echando las que estuviesen invadidas. La pérdida seria considerable el
primer afio, pero en cambio aumentaria de un modo notable en los afios
subseeuentes.

Enero 11 de 1900.
A. L. HERRERA.

Boletin dela Sociedad Agricola Mexicana. ¥. XXIV, ndm. 4, pp. 61 4 69, Jueves 25 de
Enero de 1900.
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Triunfo de la naranja mexicana.

Sin embm‘gj;o de las dificultades que altimamente han tenido los expor-
ts:dcrcs mexicanos para introducir 4 los mercados de la chilbli(;‘zp& ]|
I\?rte la naranja producida en nuestro suelo, el articulo tiene dia ; d?
mas aceptacion, segin lo afirman los representantes comerciales d aMl’a
xico en aquellos mercados. i

Nuestro Consul en San Liuis Missouri dice que los precios en esa plaz
8o han mantenido 4 la misma altura que antés, y que la nnmn"z'%e srs)i:r ;
importando en gran cantidad. Ultimamente entreg alli min‘.n‘\];) ;;l flnuc
carril de Santa Fe, 800,000 naranjas, que fueron inmediat.-: ) 3
o amente ven-

Nuestms.lmrli(:u[tot'ca han comprendido que el interés del comercio
de Ia naranja no ha de decaer por mucho tiempo y ya estdn poniendo e
planta los consejos que los horticultores de California les ha inis.
trado para la conservacion de esa fruta. i

Boletin de la Sociedad Agricola Mexicana. t. XXIV, p. 200.

En los Estados Unidos se publico el signiente articulo, que traduci
con la mayor fidelidad posible. it S
“Er, GUSANO DE LA NARANJA DE Moreros.” (Trypeta ludens. Loew
(Orden Dipteros. Familia Tripetidos.) Por C. V Riley. “I T )
t. I, p- 45, Agosto de 18881 : e
“Desde hace algin tiempo tenemos noticia de la existencia en Méxi
de un gusano que perjudica el frato del naranjo, pcnctrund’u en I'; . I‘CU
Y hm,:lendolu incomible. Se nos ha descrito, por persones que nnlspu P‘“*
Lura_hstaa, como un gusano blanco, tal vez de una pll!"i;d‘j de lar, 0“?““"
habiendo signos exteriores de su presencia en el frutu.: L‘::\ o‘<i~t‘t -gc-lf 'IO
este gusano de la fruta en México, siempre ha parecido i.|11]m‘1'l‘.a:‘:fl;§n)lﬂt'c
nosott:oa, con motivo del peligro de que se nos importase en las :'ecril : I-a
naranjeras de los Estados Unidos, y varias veces hemos 1‘0(‘(.1"1 ".-» ;"";‘“
que lo busquen 4 nuestros agentes que visitaban Nueva (-)1'1;‘1:1 ‘u:( ‘l-r :
yos mercados se importa mucha naranja mexicana. El Sr Ifm\:zu(-; 11:1

¥ ]

1 Este primer articulo se publicé en Agosto de 1888
: , : , pero desde 1834 ya se i
f;\;g'::gir:)c;io;lpl; ns_l;an]as que se \'e_ndfan en Nueva Orleans, puerto noym;; 1;;:-'1;11;:?22
il ,m d oridaen que se cultiva el naranjo. Y sin embargo, la Trypeta, en un pe-
g gd( nde no pudo establec-fer.so en ningtin punto de los Estados Unidos, y& D
sirvié de pretexto para prohibir nuestra exportacion, cuando la razén natﬂural E::E

cia demostrar que se habia exage (e} 8 0 de est se
li = Cxag rado mucho el Cliﬂl 2 q este ins e i
. ] St ; : P i 2 que este insecto de los trdpmos

2 Nunca alcanza este tamafio. (H.)
3 Generalmente sf los hay, segiin Rangel. (H.)

Tomo 1J.—33
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1884, aseguro que los vendedores de frutas de Nueva Orleans estaban fa-
miliarizados con la existencia de semejante gusano, pero no pudo obte-
ner ejemplares en el tiempo de que dispuso. Sin embargo, en el verano
de 1887, el Sr. Bruner fué 4 México 4 hacer colecciones y se le encargo,
entre otras cosas, que se fijase en este asunto y consiguiese ejemplares,
si podia, del gusano en cuestion. Hablando con mexicanos entendidos
ge asegur6 de que probablemente habia gusanos de los drboles, que per-
judicaban la naranja en aquel pais. Uno de ellos fué un gusano que vive
solamente sobre la cdscara del fruto, en los Estados de Michoacdn y Ja
lisco, pero el cual, segtn las descripcionss, resulto ser un Tortricido! Otro
gusano fué deserito y se dijo que era corto y grueso y que vivia dentro
del fruto, en los mismos Estados? EI Sr. Bruner no pudo hacer observa-
c¢ion alguna en las frutas de los Bstados del Golfo de México. El tercer
gusano fué encontrado por el Sr. Bruner, y se obtuvo el insecto perfecto
con los ejemplares que pudo traer & su regreso. Se trataba de la Trypeta
ludens, conforme 4 la excelente descripcion de Loew y la figura respecti-
va. (Review of N. A. Trypetina. Mon. Dipt. N. A., Part. I1T, Sm. Inst,
1873, p. 223, Pl XI, Fig. 19.) Las notas del Sr. Bruner & proposito del
primer ejemplar, son como sigue:

“Al abrir una naranja para comerla, se encontré que contenia un par
do agujeros inmediatamente debajo de la cdscara, penetrando en el inte-
rior. Un examen posterior demostré que la naranja contenia ocho gusa-
nos de Diptero de 10 mm. de largo. Un examen minucioso de la superfi-
oie externa puso de manifiesto que no habia huella de la invasion, pero
la pulpa interior de la cascara mostré una galeria pequefia, perpendicu-
lar, que se unia & la abierta en el interior del fruto. Evidentemente los
huevecillos habian sido depositados en uno de los poros de la cascara 6
debajo de su superficie, y luego los gusanos se habian introducido dentro
de la pulpa.”

El Sr, Bruner nos envié la siguiente nota después de su regreso & West
Point:

“La segunda naranja con gusanos de que tuve noticia fué abierta en
un tren. Lio mismo que la anterior no mostraba sefiales exteriores de que
estuviese ocupada por un insecto enemigo. Entonces consegui permiso
para examinar un lote de unas 500 naranjas que venian de la misma lo-
calidad, y se apartaron cuatro, por creerse que podian contener gusanos.
Todas ellas mostraban sefiales més 6 menos claras en la parte exterior,
de las depredaciones de algin insecto enemigo. Al menos una contenia
seguramente el gusano, pues al llegar & mi casa encontré un agujero re-
ciente en la cdscara y vi 4 una de las larvas que asomaba por él, y des-
pués hice que entrara en la fruta. Se colocaron las naranjas en unos fras-

1 Especie de mariposilla muy distinta de la mosca de la fruta. (H.)
2 En las frutas podridas se encuentran diversas larvas de distintos insectos, sobre to-
do del Inaptecticus Sackeni. (1. D. B.) (H.)
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cos, para obtener las moscas. Enviaré 4 Ud. alguna, aunque hace mucho
frio y temo perderlas en el camino.!

Hasta donde alcanzan los informes del Sr. Bruner, este gtisano es mds
abundante en las naranjas maduras en el Hstado de Morelos, 100 millas
al Sur de la Ciudad de México, y se le aseguré, mientras estuvo en esta
Ciudad, que las naranjasde Morelos eran muy propensas 4 infestarse asi.
El Sr. Bruner volvié 4 Nebraska 4 principios de Diciembre, y por el dia
30 nos escribio que varias larvas habian hecho sus crisalidas, comenzan-
do aquellas & salir del fruto el dia 22. La naranja se habia podrido y la
mitad de la pulpa fué devorada, sin que se notase esto exteriormente, En
esta naranja comenzo 4 podrirse la parte que estaba en contacto con la
arena humeda, en el fondo del vaso. En Febrero escribié el Sr. Bruner
manifestando que los adultos habian comenzado 4 nacer, apareciendo el
primero el dia 9. Se obtuvieron asi algunos ejemplares de ambos sexos,
y se trato de encerrarlos de manera que desovaran en naranjas maduras
que no estaban ya en el drbol. Este experimento fracasé sin embargo, y nin-
guna de las moscas puso huevecillos, muriendo d los pocos dias. No obstante,
cabe la duda de que esto pueda considerarse como prueba en contra de
la posibilidad de que ataquen al fruto cosechado.?

(Sigue la descripeién del insecto.)

Poco hay que decir respecto 4 la posibilidad 6 probabilidad de la in-
troduccion de esta plaga en los distritos naranjeros de Liisiana, Califor-
nia y Florida. La mosca es muy fuerte*y el Sr Bruner asegura que
mientras estd confinada soporta mucho descuido, asi como las variacio-
nes ordinarias de temperatura,® habiendo descendido el mercurio, varias
ocasiones, algunos grados bajo cero,” en la pieza donde estaban los fras-
cos con las moscas. Hasta donde alcanzan nuestros informes se puede

decir que los mercados de Nueva Orleans se proveen principalmente con
la fruta de los Estados del Golfo, donde no existe este insecto, y las na-
ranjas de Morelos llegan al Norte por el Ferrocarril 4 las regiones apar-
tadas de cualquier centro naranjero, de modo que Ia probabilidad de in-

1 El Sr. Bruner tomd, pues, en consideracién la influencia del frfo sobre este insecto de
los trépicos. (H.)

2 En Febrero, en Yautepec, s6lo hay naranja aventurera, escasa, y no se encuentran
moscas de la naranja. (H.)

3 Este fracaso es de mucha significacién y demuestra la influencia nociva del frfo so-
bre los insectos, pues lo mismo hemos observado en la Ciudad de México, En cambio, en
Yautepec, cuyo clima es muy caliente, sf desovan las moscas aprisionadas, segiin Ran-
gel (Bolefin de la Comisién de Parasitologia Agricola, t. I, p. 12). En el clima de Cali-
fornia sucederia casi siempre lo que en Nebraska y en la Ciudad de México. (H.)

4 Esto nos parece muy vago. (H.)

5 Nuestros experimentos demuestran que 4§ una baja temperatura se paralizan estas
mosecas y no se reproducen. (Boletin, t. I, p. 77.)

6 Seguramente no era ésta la temperatura de los frascos, pues nuestros experimentos
demuestran que el insecto se paraliza completamente 4 4° (Boletin, t. I, p. 77), siempre
que las moscas estén dentro de un frasco pequefio, en cuyo interior descienda bastante Ia
temperatura.
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troduceion en ellas del insecto no parece ser grande, aunque la posibilidad
siempre existe y es cada dia mayor, por el aumento de las conexiones de
los ferrocarriles y de las facilidades para el trafico.

Parece que las costumbros de esta especie no han sido descritas ante-
riormente. La Ceratitis capitata (= C. citriperda) especie de la misma fa-
milia, ataca las paranjas en Madera, segin Osten Sacken. (Entom.
Monthly Mag. t. XXI, 34, Julio, 1884.")"

C. V. RiLey.

“Informes retativos 4 cuarentenas, por A. Craw, Oficial de cuarente-
nas en California. (Report of the State Board of Horticulture of
the State of California. For 1901-1902.)

“Algunas veces hemos encontrado naranjas en manos de pasajeros que
vienen de México; las hemos confiscado y destruido. No se han recibido
cargamentos de estas frutas, procedentes de los distritos infestados por
el gusano, desde que se destruyeron los que venian de Acapulco, México;
en Noviembre 19 de 1899, hasta el domingo 3 de Noviembre de este afio,
cuando el vapor “Newport” trajo 15 cajas de naranjas con gusanos.
Confisqué los frutos y cajas y fueron quemados.

Espero que el Congreso dictara alguna providencia en la sesién proxi-
ma, y votara una ley que prohiba la introduccion de naranjas de las co-
marcas infestadas.? Si no se hace esto, los cultivadores de frutas citricas
en los Estados Unidos, pronto tendrdn que emprender una lucha contra
una plaga mas dificil de combatir que el gusano de las manzanasy las
peras.®

“No espero ningunos resultados satisfactorios de la excitativa del Go-
bierno Mexicano 4 los Gobernadores de varios Estados, para evitar la di-
seminacion de la plaga fuera de sus distritos.* La cuestion es tan grave
que nuestro Gobierno no debe ni vacilar en lo que 4 ella se refiere. Con

1 Madera, isla del Altdntico, tiene una temperatura media superior 4 la de todas las
principales poblaciones de California, y es de 18°5, segiin observaciones practicadas du-
rante 18 afios, llegando 4 elevarse 4 23°5, en Agosto y Septiembre, y descendiendo en in-
vierno & 17°5.— “Geogr. Dict.” Culloch. t. II, p. 23. (H.)

2 Nétese que el Sr. Craw pide las cuarentenas para las naranjas procedentes de las co-
marcas infestadas. No estdn infestadas todas las que producen naranjas en la Repiiblica
Mexicana. (H.)

3 Ya dije que en muchos afios no ha sucedido tal cosa, 4 pesar de que se han llevado
millones de gusanos con la naranja mexicana. El gusano de la manzana y de la pera es
més fdcil de combatir que el de la naranja, pues se le mata con arseniatos anies de qué
penetre en la fruta, 1o que es imposible con el de la Trypeia, que nace dentro de ella.
(Lodeman. Spraying of plants. p. 254.—H.)

4 El Gobierno mexicano no se limité 4 hacer esta excitativa y ya en Diciembre de 1900,
fecha correspondiente al informe del Sr. Craw, se habia combatido la plaga, en el Esta-
do de Morelos, y 1a Comisién de Parasitologia, fundada en Julio de 1900, se ocupaba es-
pecialmente de este asunto. (H.)

848

motivo de una conferencia personal que tuve con el Secretario de Agri-
cultura Wilson, creo que podemos contar con su poderosa cooperacién,
para evitar la introduccién de esta plaga en los Estados Unidos.

“En Marzo 19, el vapor “Ciudad de Pard” procedente de puertos de
Centro América y de México, llegé 4 California. Un pasajero tenia un
cesto de “limas dulces” agusanadas y fué quemado inmediatamente. Ad-
quiri nuevas noticias relativas 4 las 15 cajas de naranjas que llegaron de
Acapulco en el vapor “Palena,” el domingo 24 de Noviembre de 1901.
Se inciner6 la fruta, por estar agusanada. El propietario y el importador
de las naranjas llegaron en otro buque y me informaron que habian es-
cogido é inspeccionado las naranjas cuidadosamente, dos semanas antes
de embarcarlas. Antes de empacarlas se les volvi6 4 inspeccionar y se
creia que estaban completamente libres de gusanos.”

(Junio 30 de 1902.)

Se ha notificado 4 los despenseros y otros empleados de los buques que
hacen el comercio entre San Francisco y Acapulco y otros puertos mexi-
canos, que no transporten naranjas ni limas dulces. Todas las que se en-
cuentren en los equipages 6 en poder de los pasajeros, serin confiscadas
y destruidas, para precavernos de la importacién del asqueroso gusana do
la naranja mexicana.

A principios de Noviembre, algunas personas interesadas en esto tele-
grafiaron 4 diversos puntos de los Estados Unidos, asegurando que las
naranjas mexicanas ya estaban libres de la infeccion, y como prueba afia-
dian que los californienses habian levantado el embargo ¢ cuarentena y
que se habian remitido directamente 4 California los furgones cargados
de naranja. No he tenido noticia de estos cargamentos y para averiguar-
lo me dirigi 4 los agentes del trifico de la “Southern Pacific Company”
Y 8e me aseguro que sus agentes no habian aceptado estas frutas. De he-
cho, no se ha fijado tarifa para naranjas entre puntos mexicanos y de
California, para no perjudicar esta importante industria de California,
Los carros empleados para transportar las naranjas mexicanas 4 los Es-
tados Occidentales, segfin me informaron los Agentes, son desinfectados
con vapor luego que se les descarga, para matar los gusanos 6 ninfas que
puedan contener. Esto se hizo también el afio pasado, cumpliendo con un
encargo del Consejo de Horticultura de California.”

“En Abril 5 de 1901, el vapor “Arequipa” llegé de Valparaiso, habien-
do tocado en puertos mexicanos, y condujo en sus bodegas dos cestos de
naranjas. Encontre en ellas el gusano y las quemé en la hornilla del bu-
que. El vapor “Pert,” de la Compafiia de Navegacion del Pacifico, llegé
en Abril 29, de Chile, via Acapulco, México, y traia una caja con naran-
Jas, de este puerto, para uso de los pasajeros. Las inspeceioné, encontran-
do que estaban agusanadas. En las mesas se habian servido naranjas pa-
ra el desayuno. Tenian gusanos y también fueron quemadas. A juzgar
por el tamafio de los gusanos, me convenci de que hay al menos tres ge-




